LEI N° 6363, DE 19 DE DEZEMBRO DE 2012.

DISPOE SOBRE MEDIDAS RELATIVAS A COPA DAS CONFEDERACOES
FIFA DE 2013 E A COPA DO MUNDO FIFA DE 2014, E DA OUTRAS
PROVIDENCIAS.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO
Faco saber que a Assembléia Legislativa do Estado do
Rio de Janeiro decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Esta Lei dispde sobre as medidas relativas a Copa das
Confederacoes FIFA de 2013, a Copa do Mundo FIFA de 2014 e aos
Eventos relacionados que seréo realizados no Estado.

Art. 2° Para os fins desta Lei, serdo observadas as seguintes
definicbes:

| — Fédération Internationale de Football Association - FIFA:
associacao suica de direito privado, entidade mundial que regula o
esporte de futebol de associacéo, e suas subsidiarias ndo domiciliadas
no Brasil;

Il — Subsidiaria FIFA no Brasil: pessoa juridica de direito privado,
domiciliada no Brasil, cujo capital social total pertence a FIFA;

lIl — COPA DO MUNDO FIFA 2014 - COMITE ORGANIZADOR
BRASILEIRO LTDA. - COL: pessoa juridica de direito privado,
reconhecida pela FIFA, constituida sob as leis brasileiras com o
objetivo de promover a Copa das Confederacdes FIFA 2013 e a Copa
do Mundo FIFA 2014, bem como os eventos relacionados;

IV — Confederacéo Brasileira de Futebol - CBF: associacao brasileira
de direito privado, sendo a associag&o nacional de futebol no Brasil;

V — Competicdes: a Copa das Confederactes FIFA 2013 e/ou a
competicdo final da Copa do Mundo FIFA 2014;

VI — Eventos: as CompeticOes e as seguintes atividades relacionadas
as Competicdes, oficialmente organizadas pela FIFA, Subsidiarias
FIFA no Brasil, COL ou CBF:

a) os congressos da FIFA, cerimdnias de abertura, encerramento,
premiacao e outras cerimodnias, sorteio preliminar, final e quaisquer



outros sorteios, langamentos de mascote e outras atividades de
langamento;

b) seminarios, reunides, conferéncias, workshops e coletivas de
imprensa;

c) atividades culturais, concertos, exibicdes, apresentacoes,
espetaculos ou outras expressodes culturais, bem como os projetos
Futebol pela Esperanca (Football for Hope) ou projetos beneficentes
similares;

d) partidas de futebol e sessbdes de treino; e

e) outras atividades consideradas relevantes para a realizacao,
organizacao, preparacao, marketing, divulgacao, promocéo ou
encerramento das Competicoes;

VII — Periodos de Competicéo: espaco de tempo compreendido entre
0 20° (vigésimo) dia anterior a realizac&o da primeira Partida e 0 5°
(quinto) dia ap6s a realizacéo da ultima Partida de cada uma das
Competicdes;

VIII — Prestadores de Servigos da FIFA: pessoas juridicas licenciadas
ou autorizadas, com base em relacdo contratual, para prestar servigcos
relacionados a organizacao e a producéo dos Eventos, tais como:

a) coordenadores da FIFA na gestdo de acomodacoes, de servicos de
transporte, de programacao de operadores de turismo e dos estoques
de ingressos;

b) fornecedores da FIFA de servigcos de hospitalidade e de solugbes
de tecnologia da informacéo; e

c) outros prestadores licenciados ou autorizados pela FIFA para a
prestacdo de servicos ou fornecimento de bens;

IX — Parceiros Comerciais da FIFA: pessoas juridicas licenciadas ou
autorizadas, com base em qualquer relagdo contratual, em relacéo
aos Eventos, bem como o0s seus subcontratados, com atividades
relacionadas aos Eventos, excluindo as entidades referidas nos
incisos Ill, IV e Vil a X;

X — Locais Oficiais de Competicdo: locais oficialmente relacionados as
Competicdes, tais como: estadios, centros de treinamento, centros de
midia, centros de credenciamento, areas oficiais de estacionamento,



areas para a transmissao de Partidas, areas oficialmente designadas
para atividades de lazer destinadas aos féas, localizados ou n&o nas
cidades que irdo sediar as Competi¢cdes, bem como qualquer local no
gual o acesso seja restrito aos portadores de credenciais emitidas pela
FIFA ou de Ingressos;

Xl — Partida: jogo de futebol realizado como parte das Competicoes; e

XII — Ingressos: documentos ou produtos emitidos pela FIFA que
possibilitam o ingresso em um Evento, inclusive pacotes de
hospitalidade e similares.

CAPITULO Il X
DO CONTROLE DE ENTRADA E DA PERMANENCIA NOS
LOCAIS OFICIAIS DE COMPETICAO

Art. 3° O acesso, a entrada e a permanéncia nos Locais Oficiais de
Competicao durante os Periodos de Competicdo serdo restritos as
pessoas autorizadas pela FIFA, exceto no que se refere as
autoridades policiais, de saude e de defesa civil, nos casos de
flagrante delito ou de emergéncia, ficando a FIFA desde ja obrigada a,
nesses casos, permitir a entrada dos membros desses 0rgaos.

Paragrafo unico. A FIFA tornara publicas, até dois meses antes do
inicio de cada Evento, todas as restricdes e condi¢cdes que definir, nos
termos do caput, com respeito ao controle de entrada e permanéncia
nos Locais Oficiais de Competicao.

N CAPITULO Il )
DAS CONDICOES DE OFERTA E COMERCIALIZACAO DE
INGRESSOS

Art. 4° As regras para producéo, distribuicdo e comercializacdo dos
Ingressos para os Eventos, bem como as informagdes que devam
neles constar e as medidas de seguranca para fins de combate a
falsificacdo, seréo definidas exclusivamente pela FIFA, na forma



estabelecida nos artigos 25, 26 e 27 da Lei Federal 12.663, de 05 de
junho de 2012.

Paragrafo unico. Fica assegurado o disposto no 85° do art. 26 da Lei
Federal n°® 12.663, de 05 de junho de 2012, estendido no Estado do
Rio de Janeiro também as pessoas com deficiéncia.

Art. 5° O preco dos ingressos para as Competicdes sera determinado
pela FIFA, nao se aplicando, neste caso, normas referentes a reducao
de preco, meia entrada ou qualquer outra forma de subvencéo a
consumidores.

Paragrafo unico. Nao se aplicardo, as Competicdes, normas que
disponham sobre reserva de quantidade absoluta ou percentual de
INngressos para quaisquer categorias de pessoas.

CAPITULO IV i
DA SEGURANGCA NOS LOCAIS OFICIAIS DE COMPETICAO

Art. 6° A seguranca nos Locais Oficiais de Competicdo, nas suas
iImediacOes e principais vias de acesso, nos aeroportos e centros de
treinamento localizados no Estado e as medidas de prevencéo a
acidentes ou incidentes de seguranca de qualquer tipo, inclusive nos
dias de Partida, seré realizada, sem custos para a FIFA e o COL,
pelos poderes publicos competentes.

Paragrafo unico. O plano de seguranca, a ser acordado entre a FIFA
e 0s poderes publicos competentes, podera contemplar o uso de
seguranca privada, nos estadios onde se realizam os Eventos, a ser
paga pela FIFA ou pelo COL.

CAPITULO V
DO CONSUMO E COMERCIALIZAGCAO DE ALIMENTOS, BEBIDAS
E PRODUTOS NOS LOCAIS OFICIAIS DE COMPETICAO

Art. 7° Nao se aplicam, as competicdes, as normas estaduais que
disponham sobre a divulgagcao de marcas, distribuicéo, venda,
publicidade ou propaganda de produtos e servi¢os, ou comércio de
alimentos e bebidas no interior dos Locais Oficiais de Competicdo, em
area contida por um perimetro de 1.000 (um mil) metros, contados a
partir da face externa da murada do Estadio Mério Filho (Maracand),
inclusive as que restrinjam o consumo de bebidas alcodlicas, salvo as



proibicOes destinadas a pessoas menores de dezoito anos.

Paragrafo unico. As regras e os critérios das matérias referidas no
caput serdo definidos exclusivamente pela FIFA.

Art. 8° Fica o Poder Executivo autorizado a impor restricbes
temporarias ao exercicio de atividades econémicas em area contida
por um perimetro de 1.000 (um mil) metros, contados a partir da face
externa da murada do Estadio Mario Filho (Maracand), que sejam
reputadas necessarias a realizacdo dos Eventos.

81° O ato de restricdo de que trata este artigo:

| — podera ser total ou parcial;

Il — sera previamente comunicado ao interessado;

lll — terd duragdo maxima correspondente aos Eventos;

IV — atendera aos principios gerais da atividade econdmica e aos
principios aplicaveis a Administragdo Publica, em especial, 0s
principios da legalidade, da razoabilidade e da proporcionalidade.

§2° E assegurada a continuidade das atividades comerciais dos
estabelecimentos ja existentes e regularmente instalados em areas
compreendidas pelas zonas de restricdo de que trata o caput, desde
que tais atividades sejam conduzidas de forma consistente com
praticas passadas.

CAPITULO VI )
DA PUBLICIDADE NOS LOCAIS OFICIAIS DE COMPETICAO
E DEMAIS ESTABELECIMENTOS

Art. 9° O poder publico compromete-se a cooperar com a FIFA,
combatendo ilicito ou violacdo ao disposto nos artigos 7° e 8° acima,
bem como dos direitos da propriedade intelectual relacionados aos
Eventos, tais como: marcas, simbolos, expressdes e mascotes da
FIFA ou de seus Eventos.

Paragrafo unico. O Poder Executivo podera criar, a pedido da FIFA,
um comité Estadual, ndo remunerado, composto por membros dos
departamentos e agéncias relevantes do Estado, para fins de
assegurar o exercicio dos direitos mencionados no caput.



Art. 10 O Estado, no ambito de sua competéncia, assegurara a FIFA e
as pessoas por ela indicadas. a faculdade de divulgar suas marcas,
distribuir, vender, dar publicidade ou realizar propaganda de produtos
e servicos, bem como outras atividades promocionais ou de comércio
de rua, nos Locais Oficiais de Competicao, nas suas imediacdes e
principais vias de acesso.

81° Os limites das areas, de exclusividade relacionadas aos Locais
Oficiais de Competicéo, serdo tempestivamente estabelecidos pela
autoridade competente, considerados os requerimentos da FIFA ou de
terceiros por ela indicados, atendidos os requisitos desta Lei e
observado o perimetro maximo de 1.000 (um mil) metros ao redor dos
referidos Locais Oficiais de Competic&o.

82° A delimitacdo das areas de exclusividade, relacionadas aos Locais
Oficiais de Competicdo, ndo prejudicara as atividades dos
estabelecimentos regularmente em funcionamento, desde que sem
qualquer forma de associacao dos Eventos e observado o disposto no
art. 170 da Constituicdo Federal, que trata dos principios gerais de
atividade economica.

CAPITULO VII
DO TRANSPORTE GRATUITO

Art. 11 Os portadores de ingresso para jogos e os credenciados do
COL e da FIFA terado direito a duas viagens diarias pelo sistema do
bilhete Unico estadual, custeadas pelo Estado do Rio de Janeiro,
guando necessitarem do transporte publico intermunicipal ou do
transporte no sistema de metrg, trens e barcas, para deslocamento
para os jogos realizados no Estado do Rio de Janeiro.

81° O Estado disponibilizara o cartdo do bilhete Unico para cada
ingresso emitido pelo COL ou pela FIFA e para cada credenciado,
com direito a passagem gratuita para ida e volta ao local da
competicdo, em até dois modais, desde que um deles seja
intermunicipal ou no sistema de trens ou metro.

82° A néo utilizacao dos bilhetes de transporte pelos beneficiarios,



referidos no caput, nos dias neles designados, implicara na perda da
sua validade.

83° Os voluntérios terdo direito a transporte gratuito para o exercicio
das suas atividades, a ser custeado pelo COL ou pela FIFA.

CAPITULO VI
DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 12 Para os fins previstos nesta Lei, a FIFA fornecera, ao Governo
do Estado, lista, contemplando os Prestadores de Servigos da FIFA,
inclusive voluntéarios, os Parceiros Comerciais da FIFA e as
Subsidiarias FIFA no Brasil.

Art. 13 Antes de cada Partida, sera executado o hino nacional das
duas selecdes participantes, que também terdo suas bandeiras
nacionais hasteadas no respectivo Local Oficial de Competicao.

Paragrafo unico. Nao seréo aplicaveis as Competicdes normas
estaduais que disponham sobre formalidades a serem seguidas antes
de eventos desportivos, inclusive aquelas prevendo a obrigatoriedade
de execucé&o de outros hinos.

Art. 14 Aplicam-se, no que couber, as Subsidiarias FIFA no Brasil, as
disposicdes relativas a FIFA previstas nesta Lei.

Art. 15 A realizacao de grandes eventos abertos ao publico no Estado,
durante os Periodos de Competicdo, s sera autorizada pelos 6rgéaos
competentes se for possivel, de forma inequivoca, garantir a
seguranca e 0 acesso ao evento, sem por em risco a seguranca e o
acesso as Partidas e aos Locais Oficiais de Competicao.

Art. 16 O Poder Executivo podera declarar feriados os dias em que
ocorrerem 0s Eventos em seu territorio.

Art. 17 E conferida & FIFA isenc&o de quaisquer taxas Estaduais ou
precos publicos devidos, em decorréncia da prestacéo de servi¢cos ou
do exercicio de quaisquer outras atividades decorrentes desta Lei.

Art. 18 A FIFA e os parceiros contemplados nos incisos VIl e IX do
Art. 2° serdo isentos de todas as taxas e custas cobradas pelo Estado
para a concessao de autorizacdes, licencas, alvaras e quaisquer
outros documentos, necessarios para o regular e valido exercicio de
atividades comerciais dentro dos limites do Estado.



Paragrafo unico. Os pedidos de emissdo dos documentos
mencionados no caput, submetidos ao Estado pelo COl, pela FIFA ou
parceiros contemplados nos incisos VIII e IX do artigo 2°, serédo
analisados com prioridade.

Art. 19 Fica o Poder Executivo obrigado a apresentar, ao final da
realizacéo dos eventos definidos e relacionados no inciso VI, alineas
“a” a “e”, do artigo 2°, demonstrativos dos custos estabelecidos nos
artigos 6°, 11, 17 e 18 desta Lei, encaminhando os requeridos
demonstrativos a Assembleia Legislativa do Estado do Rio de Janeiro,
através de sua Comissao de Orcamento, Financas, Fiscalizacao
Financeira e Controle.

Art. 20 O calendario escolar devera ser planejado de forma a coincidir
o periodo de férias escolares, das entidades publicas e particulares,
com o periodo da realizacdo dos eventos de que trata esta Lei,
visando facilitar o deslocamento de atletas, espectadores e demais
participantes.

Art. 21 Aplicam-se aos Jogos Olimpicos e Paraolimpicos de 2016, no
gue couber, as normas desta Lei, ressalvadas e mantidas as
disposi¢cdes do Decreto n° 41.839, de 29 de abril de 2009; e, aos
Jogos Olimpicos e Paraolimpicos de 2016 e a Copa das
Confederacdes de 2013, as da Lei n® 5.051, de 21 de junho de 2007.

Paragrafo unico. As disposicdes aplicaveis a FIFA e suas
subsidiarias devem ser extensivas no que se refere a realizacédo dos
Jogos Olimpicos e Paraolimpicos de 2016, aos Comité Organizador
dos Jogos Olimpicos Rio 2016, Comité Olimpico Internacional, Comité
Paraolimpico Internacional, Comité Olimpico Brasileiro, Comité
Paraolimpico Brasileiro e subsidiarias de quaisquer destes.

Art. 22 Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacao e vigorara
até trinta e um de dezembro de dois mil e quatorze, salvo as aplicaveis
aos Jogos Olimpicos e Paralimpicos de 2016, que vigorardo até
dezembro de dois mil e dezesseis.

Rio de Janeiro, 19 de dezembro de 2012.

SERGIO CABRAL
Governador



